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Exploded view for RSW230B




Spare parts

No. | Description Qty. No. Description Qty.
1 PLUG 1 48 Needle 1
2 Rubber cover 1 49 Screw 2
3 Cable glove 1 50 Flat washer 2
4 Switch 51 Sunk screw 16
5 Switch box 1 52 Right supporting board 1
6 Tapping screw 1 53 Nut 8
7 Capacitor clip 1 54 Rubber feet 8
8 Capacitor 1 55 Flat washer 16
9 Tapping screw 4 56 Round-head screw 8
10 Switch box cover 1 57 Hexagonal Screw 10
" Switch box cover washer 1 58 Flat washer 10
12 Tapping screw 4 59 Spring washer 10
13 Pressing-cord board 1 60 Nut 10
14 Round-head screw 2 61 Support plate 2
15 Cable nut 1 62 Knob nut 1
16 Chain support plate 1 63 Water Trough 1
17 Sunk screw 4 64 Flat washer 1
18 Motor fixing frame 1 65 Screw 1
19 Inner guard 1 66 Water tank 1
20 Flat washer 4 67 Knob nut 4
21 Round-head screw 4 68 Rubber feet 4
22 Blocking water of ring 1 69 Support leg 4
23 Inner flange 1 70 Knob nut 1
24 Blade 1 71 Flat washer 2
25 Outer flange 1 72 Round-head screw 2
26 Nut 1 73 Spring washer 2
27 Outer guard 1 74 Position piece 2
28 Flat washer 3 75 Adjustable handle 2
29 Spring washer 3 76 Left angle board 1
30 Round-head screw 3 77 Hexagon pole 1
31 Spring washer 2 78 Nut 1
32 Flat washer 2 79 Left supporting board 1
33 Hexagonal Screw 2 80 Table 3
34 Handle B 1 81 Chain 1
35 Knob nut 1 82 Round-head screw 2
36 Rip fence 2 83 Spring washer 2
37 Screw for flange 4 84 Nut 2
38 Nut 4 85 Spring washer 4
39 Sliding plate 1 86 M6 Papilionaceous screw nut 1
40 Crossing-cutting fence 1 87 sg!p; for Protective-water 1
41 Plate for crossing-cutfing 1 88 Protective-water board 1
fence

42 Knob 2 89 Square neck screw 1
43 Pump 1 90 Rubber nail 2
44 Plastic chain 1 91 Nut 4
45 Guide 1 92 Prejudicial arbor 4
46 Right angle board 1 93 Bearing 4
47 Screw for flange 6 94 Motor 1




USER MANUAL

Tile cutting machine
Intended use
The stone cutting machine can be used for general cutting of concrete slabs, cobblestones,
marble and granite slabs, bricks, tiles, etc. if the machine is large enough to process them.
It is designed for R1U applications and craft businesses. Never use it to cut wood or metal.

SPECIFICATIONS

Model / Type RSW2308
Voltage 230V- 50Hz
Input power 1200W

Speed 2950rpm
cutting wheel 0230 x025.4 x 2.4mm
Table size 1200x460 mm
Maximum thickness @90° 34mm
Maximum thickness @45° 30mm

DEVICE

1.legs

2.diamond circle
3.depression
4.Desktop

5.Angle stop
6.railway fence

7.rail bar

8.Cut-off wheel guard
9.Switch

10.Fixing handle for setting the angle
11.Locking leg handle
12.water hose

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS Safe operation:

*Keep your work area clean. Cluttered areas and benches provoke injuries.

*Be aware of the work environment.

-Do not expose tools to rain. Do not use tools in damp or wet areas. Water entering a
power tool increases the risk of electric shock.

-Keep your work area well lit.

Do not use tools in the presence of flammable liquids or gases. Power tools create sparks
that can ignite dust or fumes.

* Protect yourself from electric shock. Avoid body contact with grounded or grounded
surfaces (eg pipes, radiators, stoves, refrigerators).

*Keep away other people. Do not allow persons, especially children, who are not
working, to touch the tool or extension cord and keep them away from the work area.
*Keep unused tools. When not in use, tools should be stored in a dry, closed place out
of the reach of children.

* Do not apply force to the tool. It will do the job better and safer at the speed it was
designed for.

*Use the correct tool.

- Don't make small tools do the work of a heavy tool.

- Do not use tools for other purposes; for example, do not use circular saws to cut tree
branches or logs. Use of the power tool for operations other than those intended may
result in a hazardous situation.

* Dress appropriately.

- Do not wear loose clothing or jewelry as they may get caught in moving parts.

- Anti-slip shoes are recommended when working outdoors.

-Wear a hair protector to hold back long hair.

*Use protective equipment.

-Use safety goggles.

-Use a face mask or dust mask if work operations generate dust.

* Connect dust removal equipment.

If the tool is designed to connect dust extraction and collection equipment, make sure
they are connected and used properly.

* Do not abuse the cord. Never pull on the cord, unplug it from the outlet. Keep cord
away from heat, oil and false edges.

*Safe work. If possible, use clamps or a vise to hold the product. It's safer than using
your hand.

SAFETY
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*Do not overdo it. Always keep proper footing and balance. This allows better control of
the power tool in unexpected situations.

*Take good care of your tools. Cause of many

accidents is poor technical

maintenance of power tools.

-Keep cutting tools sharp and clean for better and safer work.

Follow instructions for lubrication and replacement

accessories.

-Check tool cords periodically and, if damaged, have them repaired by an authorized
service center.

-Check extension cords periodically and replace if damaged.

-Keep handles dry, clean and free of grease.

* Disconnect the instruments. When the tool is not in use, unplug the tool from the
power source before servicing or changing accessories. These preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.

* Remove adjusting keys and wrenches. Get into the habit of checking that keys and
adjustment keys are removed from the tool before turning it on. A wrench or wrench left
attached to a rotating part of a power tool can cause injury.

* Avoid unintended start. Make sure the switch is in the "off" position when connecting.
* Use external extension cords. If the tool is used outdoors, use only extension cords
approved for outdoor use and marked accordingly.

 Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power
tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol
or medication. A moment of inattention while operating a white power tool can result in
serious injury.

*Check for damaged parts. This will ensure the safety of the power tool.

-Before further use of the tool, it should be carefully checked to ensure that it will work
properly and perform its intended function.

-Check for alignment of moving parts, sticking of moving parts, broken parts, installation,
and any other conditions that may affect its operation.

- A protective cover or other damaged part must be properly repaired or replaced by an
authorized service center, unless otherwise indicated in this instruction manual.

- Have defective switches replaced by an authorized service center.

- Do not use the tool unless the switch turns it on and off. There is a risk of injury.
*Warning.

The use of any accessories or attachments other than those recommended in this
instruction manual may present a risk of injury.

* Have your instrument repaired by a qualified technician. This electric tool complies with
relevant regulations

safety technology.
Repairs must only be carried out by qualified personnel using original spare parts,
otherwise it may present a serious danger to the user.

SPECIAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR WORKING WITH THE PLITLE CUTTER

WARNING!
This tile cutter is designed for wet cutting only and should only be used with a full rim
diamond blade.
1. Wet hands
Do not touch electrical connections with wet hands.
2. Connect
All plugs and sockets must be off the ground and in a dry place.
3. Blade cooling
Ensure that the blade remains lubricated with water during all cutting operations,
constantly check and, if necessary, fill the water tank.
4.Dry cutting
Never cut dry with blades designed for wet cutting.
5.Dust mask
Always wear a dust mask when cutting tiles.
6.Diamond blades
Do not feed the tile into the blade faster than the blade can cut.
7. Blade selection
Match the right diamond blade to the material being cut.
8. Blade attachment
Before installing the blade, inspect the mandrel, mandrel nut, and flanges for damage,
wear, or looseness. Replace any damaged or worn parts. ALWAYS DISCONNECT FROM
THE POWER BEFORE REPLACING OR ADJUSTING THE KNIFE.
9.Blade direction
Make sure the direction arrow on the saw blade and the motor shaft turn in the same
direction.
10. Blade mandrel
Make sure that the size of the blade mandrel hole matches the size of the tile cutter
mandrel axle.
11. Blade protection
Do not operate the tile cutter without the guard installed and properly adjusted.
12. Blade speed
Do not exceed the drive's safe operating speed.
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13.Side grinding

Do not use the blade for grinding, i.e. for grinding the edge of a tile after it has been cut.
Do not cut along a radius or curve.

Downtime

Blade run-out time is 40 seconds after power off. Wait for the blade to come to a complete
stop and then remove the plug from the socket. Only then can you touch the rotating p
arts, if necessary.

Prevent any contact with the rotating tool during operation

ASSEMBLY

Danger! Remove the plug from the socket before carrying out any maintenance,

adjustment or assembly work on the cutting machine!

Assembly of subframe and cooling water pump (Fig. 2-5)

 Attach the legs (1) to the drinker with knurled screws (12).

* Place the complete cutter in the groove (3).

sPlace the cooling water pump (13) in a suitable place in the water tray and secure it to

the base of the tray with suction cups. The pump, cable and cooling water hose (14) must

not come into contact with the cutting area.

* Fill with water until the pump (13) is completely submerged in water.

* Remove the star screw (11) and spacer (40).

Important: Before lifting the machine from the chute or transporting it, the cutting unit

must be secured again with the star screw (11) and spacers (40).

VKP/VKP switch (Fig. 6)

*To turn on, press "1" on the ON/OFF switch (16).

« Before cutting, wait until the cutting wheel has reached its maximum speed and the

cooling water pump (13) has begun to supply water to the cutting wheel.

*To turn off, press "0" on the switch (16).

* Your machine is equipped with an overload switch (16A). If the machine is overloaded,

the overload switch (16A) will trip. After a cooling period, the machine can be restarted

by pressing the overload switch (16a).

90° cutting (Fig. 7/8)

* Loosen the star knob screw (27).

*Set the angle stop (5) to 90° and tighten the cross clamp screw (27) again.

* Tighten the screws (28) again to secure the angle stop (5).

* Move the machine head (29) to the far end using the handle (9).

 Place the tile on the guide (6) on the corner stop (5).

 Turn on the tile cutter.

*Attention: Always wait until the cooling water reaches the cutting disc (2) first.

 Slowly and smoothly move the machine head (29) forward over the tile using the

handle (9).

* After cutting is completed, turn off the tile cutter.

45° diagonal cut (fig. 9)

*Set the angle stop (5) to 45°.

*Cut as described in section Cutting at 90° (Fig.

7/8).

45° Longitudinal cut, fun cut (Fig. 10)

* Loosen the star knob screw (10).

« Tilt the guide (7) to the left by 45° on the angle scale

(17).

 Tighten the cross clamp screw (10) again.

 Cut as described in section Cutting at 90° (Fig. 7/8).

Machining large workpieces (Fig. 11/12)

For processing large workpieces, the cutting unit can be tilted up. In this position,

workpieces up to 920 mm long can be i (max. i i 38 mm).

* To do this, remove the screw (37) from above.

* The cutting element will automatically turn up.

*Now you can make the necessary cuts as described in sections Cutting at 90° (Fig. 7/8)

to 45° Rip, "fun cutting” (Fig. 10). All it takes is a little extra downward pressure on the

handle.

Replacing the diamond cutting wheel (Fig. 13/14)

*Remove the plug from the socket.

* Unscrew 3 screws (30) and remove the blade guard (8).

*Place the key (31) on the motor shaft and hold it.

* Using the wrench (34), loosen the flange nut in the direction of rotation of the cut-off

wheel (2).

(Note: left-hand thread.)

* Remove the outer flange (35) and cut-off wheel (2). ® Thoroughly clean the mounting

flange before installing a new cut-off wheel.

eInstall the new blade by following the above procedures in reverse order, then tighten.
ion: Pay to the di of rotation of the cutting disc!

*Reinstall the protective cover (8) on the knife.

MAINTENANCE AND CARE

* Regularly clean the machine of dust and dirt, preferably with a cloth or brush.

* Lubricate all moving parts regularly.

* Do not use harsh cleaners on plastic parts.

 Clean the chute (3) and coolant pump (13) regularly, otherwise the diamond cutting

wheel (2) may not cool properly. To empty the chute, remove the rubber stopper (36) and

drain the water into a suitable container (fig. 15).

MAINTENANCE AND CARE

* Regularly clean the machine of dust and dirt, preferably with a cloth or brush.

* Lubricate all moving parts regularly.

* Do not use harsh cleaners on plastic parts.

 Clean the chute (3) and coolant pump (13) regularly, otherwise the diamond cutting
wheel (2) may not cool properly. To empty the chute, remove the rubber stopper (36) and
drain the water into a suitable container (fig. 15).



MANUAL DE UTILIZARE

Masina de taiat gresie
Utilizarea prevazuta
Masina de taiat piatra poate fi utilizata pentru tdierea generald a plicilor de beton,
pietruirii, placilor de marmura si granit, caramizilor, placilor etc. daca masina este
suficient de mare pentru a le prelucra. Este proiectat pentru aplicatii R1U si afaceri
artizanale. Nu il folositi niciodata pentru a tdia lemn sau metal.

SPECIFICATII

Model / Tip RSW2308
Voltaj 230V- 50Hz
Putere de intrare 1200W
Viteza 2950rpm

roata de taiere 0230 x025.4 x 2.4mm

Dimensiunea mesei 1200x460 mm

Grosimea maxima 90° 34mm

Grosimea maxima 45° 30mm

DISPOZITIV

1.Picioarele

2.cerc de diamante

3.depresie

4.Desktop

5.0prire unghiulara

6.gard de cale feratd

7.bara de sina

8.Aparatoarea rotii taiate
9.Intrerupator

10.Maner de fixare pentru setarea unghiului
11.Maner de blocare pentru picior
12.furtun de apa

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA Operare in siguranta:

* Pastrati zona de lucru curata. Zonele aglomerate si bancile provoaca rani.

 Fii constient de mediul de lucru.

- Nu expuneti uneltele la ploaie. Nu folositi unelte in zone umede sau umede. Apa care
intrd intr-o unealta electrica creste riscul de electrocutare.

- Pastrati-vd zona de lucru bine iluminata.

Nu folositi unelte in prezenta lichidelor sau gazelor inflamabile. Uneltele electrice
creeaza scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

* Protejati-va de electrocutare. Evitati contactul corpului cu suprafetele impamantate
sau impamantate (de exemplu, tevi, calorifere, sobe, frigidere).

 Tineti la distanta pe ceilalti oameni. Nu permiteti persoanelor, in special copiilor, care
nu lucreaza, sa atinga unealta sau prelungitor si tineti-le departe de zona de lucru.
 Pdstrati uneltele nefolosite. Cand nu sunt utilizate, uneltele trebuie depozitate intr-un
loc uscat, inchis, la indemana copiilor.

* Nu aplicati fortd pe unealta. Va face treaba mai bine si mai sigur la viteza pentru care a
fost proiectat.

*Folositi unealta corecta.

- Nu faceti ca uneltele mici sa facd treaba unui instrument greu.

- Nu folositi unelte in alte scopuri; de exemplu, nu folositi ferastraie circulare pentru a
tdia crengile copacilor sau bustenii. Utilizarea sculei electrice pentru alte operatiuni
decat cele prevazute poate duce la o situatie periculoasa.

* Imbraca-te potrivit.

- Nu purtati imbracaminte largi sau bijuterii, deoarece acestea se pot prinde de partile
mobile.

- Se recomanda incaltdmintea anti-alunecare cand se lucreaza in aer liber.

- Purtati o protectie pentru par pentru a tine parul lung.

*Folositi echipament de protectie.

- Folositi ochelari de protectie.

-Folositi 0 mascd de fatd sau o masca de praf daca operatiunile de lucru genereaza praf.
* Conectati echipamentul de indepartare a prafului.

Daca unealta este conceputa pentru a conecta echipamentele de extractie si colectare
a prafului, asigurati-vd cd acestea sunt conectate si utilizate corespunzator.

* Nu abuzati de cablu. Nu trageti niciodata de cablu, deconectati-l de la priza. Tineti
cablul departe de caldurd, ulei si margini false.

* Lucru sigur. Daca este posibil, utilizati cleme sau o menghina pentru a tine produsul.
Este mai sigur decat sa-ti folosesti méana.

SIGURANTA
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*Nu exagera. Pastrati intotdeauna picioarele si echilibrul adecvat. Acest lucru permite
un control mai bun al sculei electrice in situatii neasteptate.

*Ai grija de instrumentele tale. Cauza multora

accidente este slab tehnic

intretinerea sculelor electrice.

- Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate pentru o munca mai buna si mai sigura.
Urmati instructiunile pentru lubrifiere si inlocuire

accesorii.

-Verificati periodic cablurile sculei si, dacd sunt deteriorate, solicitati-le reparate la un
centru de service autorizat.
-Verificati prelungitoarele periodic si inlocuiti-le daca sunt deteriorate.

- Pastrati manerele uscate, curate si fara grasimi.

* Deconectati instrumentele. Cand unealta nu este utilizatd, deconectati-l de la sursa de
alimentare inainte de a efectua intretinerea sau schimbarea accesoriilor. Aceste masuri
preventive de siguranta reduc riscul pornirii accidentale a sculei electrice.

* Scoateti cheile de reglare si cheile. Obisnuieste-te sa verifici daca cheile si cheile de
reglare sunt scoase din instrument inainte de a-I porni. O cheie sau o cheie l3sat3 atasatd

la o parte rotativa a unei scule electrice poate provoca vatamari.

 Evitati pornirea neintentionata. Asigurati-vd ca intrerupatorul este in pozitia ,,oprit”

atunci cand conectati.

« Utilizati prelungitoare externe. Daca unealta este folosita in aer liber, utilizati numai
prelungitoare aprobate pentru utilizare in exterior si marcate corespunzator.

* Ramaneti atenti, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand utilizati o unealtd
electrica. Nu folositi o unealtd electrica cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii unei scule
electrice albe poate duce la vatamari grave.

Verificati piesele deteriorate. Acest lucru va asigura siguranta sculei electrice.

-Tnainte de utilizarea ulterioara a instrumentului, acesta trebuie verificat cu atentie

pentru a va asigura ca va functiona corect si ca va indeplini functia prevazuta.

-Verificati alinierea pieselor in miscare, lipirea pieselor in miscare, piesele rupte, instalarea
si orice alte conditii care pot afecta functionarea acestuia.

- Un capac de protectie sau o alta piesa deteriorata trebuie reparatd sau inlocuita
corespunzator de un centru de service autorizat, cu exceptia cazului in care se indica altfel
n acest manual de instructiuni.

- Solicitati inlocuirea intrerupatoarelor defecte de cétre un centru de service autorizat.

- Nu utilizati unealta decat daca intrerupatorul o porneste si o opreste. Exista riscul de
rénire.

*Avertizare.

Utilizarea oricdror accesorii sau atasamente, altele decat cele recomandate in acest manual
de instru , poate prezenta un risc de ranire.

 Solicitati repararea instrumentului de catre un tehnician calificat. Aceastd unealta
electricd respecta r arile relevante tehnologie de sigurantd. Reparatiile trebuie
efectuate numai de personal calificat folosind piese de schimb originale, altfel pot

prezenta un pericol grav pentru utilizator.

INSTRUCTIUNI SPECIALE DE SIGURANTA PENTRU LUCRU CU CUTERUL PLITLE

AVERTIZARE!
Acest taietor de pldci este proiectat numai pentru taierea umeda si trebuie utilizat numai
cu o lama diamantatd cu rama completa.
1. Mainile umede
Nu atingeti conexiunile electrice cu mainile ude.
2.Conecteazd-te
Toate stecherele si prizele trebuie sa fie indepartate de pamant si intr-un loc uscat.
3. Rdcirea lamei
Asigurati-va ca lama ramane lubrifiatd cu apa in timpul tuturor operatiunilor de tdiere,
verificati constant si, daca este necesar, umpleti rezervorul de apa.
4. Téiere uscatd
Nu taiati niciodata uscat cu lame proiectate pentru taiere umeda.
5.Masca de praf
Purtati intotdeauna o masca de praf cand taiati placi.
6.Lame de diamant
Nu introduceti tigla in lama mai repede decat poate tdia lama.
7. Selectarea lamei
Potriviti lama de diamant potrivitd cu materialul tdiat.
8. Atasarea lamei
Tnainte de a instala lama, inspectati dornul, piulita dornului si flansele pentru deteriorari,
uzura sau slibiciune. inlocuiti orice piesa deterioraté sau uzata.
DECONECTATI INTOTDEAUNA DE LA ALIMENTARE INAINTE DE INLOCUIRE SAU REGLARE
CUTIT.
9.Directia lamei
Asigurati-va ca sageata de directie de pe lama ferastraului si arborele motorului se rotesc
n aceeasi directie.
10. Mandrin lamei
Asigurati-va ca dimensiunea orificiului dornului lamei se potriveste cu dimensiunea axei
dornului taietorului de placi.
11. Protectia lamei
Nu utilizati taietorul de placi fara aparatoarea instalata si reglata corespunzator.
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12. Viteza lamei

Nu depdsiti viteza de functionare sigura a unitatii.

13.Slefuire laterald

Nu folositi lama pentru slefuire, de ex. pentru slefuirea marginii unei placi dupa ce
aceasta a fost tdiatd. Nu taiati de-a lungul unei raze sau curbe.

Timp de nefunctionare

Timpul de epuizare a lamei este de 40 de secunde dupa oprire. Asteptati ca lama sa
se opreasca complet si apoi scoateti stecherul din priza. Abia atunci puteti atinge
partile rotative, dacd este necesar.

Preveniti orice contact cu unealta rotativa in timpul functionarii

* Curatati jgheabul (3) si pompa de lichid de racire (13) in mod regulat, in caz contrar,
discul de tdiere cu diamant (2) s-ar putea sa nu se raceasca corespunzator. Pentru golirea
jgheabului, scoateti dopul de cauciuc (36) si scurgeti apa intr-un recipient adecvat (fig. 15).

INSTRUCTIUNI DE MEDIU
bateriile sunt reciclabile. Vd rugam sa le predati la sfarsitul duratei de viata celei mai
apropiate organizatii specializate.
Aparatele electrice vechi sunt reciclabile si, prin urmare, nu pot fi aruncate impreuna cu
deseurile menajere! Prin urmare, dorim sa va rugam sa ne sustineti activ in economisirea
resurselor si in protejarea mediului prin predarea acestui dispozitiv la un punct de
ASAMBLARE colectare pentru reciclare (daca este disponibil).
Pericol! Scoateti stecherul din prizd inainte de a efectua orice lucréri de intretinere, reglare

sau asamblare la masina de taiat!

Ansamblu subcadru si pomp3d de apa de racire (Fig. 2-5)

* Atasati picioarele (1) la addpator cu suruburi moletate (12).

* Asezati cutitul complet in canelura (3).

*Puneti pompa de apd de récire (13) intr-un loc potrivit in tava de apa si fixati-o de baza

tavii cu ventuze. Pompa, cablul si furtunul de apa de racire (14) nu trebuie sd intre in

contact cu zona de tdiere.

* Umpleti cu apd pana cand pompa (13) este complet scufundatd in apa.

* Scoateti surubul stea (11) si distantierul (40).

Important: Tnainte de a ridica masina din jgheab sau de a o transporta, unitatea de taiere

trebuie fixatd din nou cu surubul stea (11) si distantiere (40).

Comutator VKP/VKP (Fig. 6)

ePentru a porni, apasati ,1” de pe comutatorul ON/OFF (16).

« Tnainte de tiiere, asteptati pana cand roata de taiere a atins viteza maxima si pompa de

apa de racire (13) a inceput sa alimenteze cu apa roata de tdiere.

ePentru a opri, apasati ,0” de pe comutator (16).

* Aparatul dumneavoastra este echipat cu un comutator de suprasarcind (16A). Dacd

masina este supraincarcatd, comutatorul de suprasarcind (16A) se va declansa. Dupa o

perioada de racire, masina poate fi repornita prin apasarea comutatorului de suprasarcina

(16a).

Taiere la 90° (Fig. 7/8)

 Slabiti surubul butonului stea (27).

*Setati opritorul de unghi (5) la 90° si strangeti din nou surubul de prindere in cruce (27).

 Strangeti din nou suruburile (28) pentru a fixa opritorul unghiular (5).

* Deplasati capul masinii (29) la capatul indepartat folosind manerul (9).

* Asezati tigla pe ghidajul (6) pe opritorul de colt (5).

* Porniti taietorul de faianta.

sAtentie: Asteptati intotdeauna pand cand apa de récire ajunge prima la discul de taiere (2).

* Miscati incet si usor capul masinii (29) inainte peste tigla folosind manerul (9).

* Dupa terminarea tdierii, opriti taietorul de placi.

Taiere diagonald de 45° (fig. 9)

*Setati opritorul de unghi (5) la 45°.

*Taiati asa cum este descris in sectiunea Taiere la 90° (Fig.

7/8).

Taiere longitudinald de 45°, tdiere distractiva (Fig. 10)

* Slabiti surubul butonului stea (10).

« Inclinati ghidajul (7) spre stanga cu 45° pe scara unghiulars

(17).

 Strangeti din nou surubul de prindere in cruce (10).

 Tdiati conform descrierii din sectiunea Taiere la 90° (Fig. 7/8).

Prelucrarea pieselor mari (Fig. 11/12)

Pentru prelucrarea pieselor mari, unitatea de tiiere poate fi inclinaté in sus. in aceasts

pozitie, pot fi prelucrate piese de pana la 920 mm lungime (grosimea maxima a piesei de

prelucrat 38 mm).

* Pentru aceasta, scoateti surubul (37) de sus.

* Elementul de taiere se va ridica automat.

sAcum puteti efectua téieturile necesare asa cum este descris in sectiunile Taiere la 90°

(Fig. 7/8) pand la 45° Rip, ,tdiere distractivd” (Fig. 10). Tot ce este nevoie este o mica

presiune suplimentara in jos pe maner.

Tnlocuirea discului de tiiere cu diamant (Fig. 13/14)

* Scoateti stecherul din priza.

* Desurubati 3 suruburi (30) si indepartati protectia lamei (8).

*Puneti cheia (31) pe arborele motorului si tineti-o.

 Folosind cheia (34), slabiti piulita cu flansa in sensul de rotatie al rotii de taiere (2).

(Nota: fir din stanga.)

 Scoateti flansa exterioara (35) si roata de taiere (2). ¢ Curatati bine flanga de montaj

fnainte de a instala o noud roatd de téiere.

« Instalati noua lama urmand procedurile de mai sus in ordine inversa, apoi strangeti.

Atentie: Atentie la sensul de rotatie al discului de tdiere!

*Reinstalati capacul de protectie (8) pe cutit.

INTRETINEREA $1 INGRIJIREA

* Curatati in mod regulat aparatul de praf si murdarie, de preferinta cu o carpa sau o perie.
o Lubrifiati in mod regulat toate piesele in miscare.

* Nu utilizati produse de curatare dure pe piesele din plastic.
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PYKOBOACTBO NOJIb3OBATE/NIA

MalwnHa ANA pesku NAUTKN

MprMeHeHne No Ha3HaueHNIo

KamHepesHblii CTaHOK MOMHO MCNONb30BaTb ANA 06bI4HLIX PaBOT N0 pe3ke GeTOHHbIX
NAMT, BYNbKHUKOB, MPaMOPHBIX W TPAHUTHBIX NAIMT, KUPNKYa, NAUTKN U T. 4., EC/IM CTAHOK
[BOCTaTO4YHO BENWK ANA NX 06paboTku. OH NpeaHasHaueH ANA NpunoxeHni P1Y n
pemecneHHbIX NPeanpUATHit. HUKOTAa He MCNOoNb3yiiTe ero ANA pesku Aepesa un
meTanna.

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKU

Mogensb / Tun RSW230B
HanpsaxeHnue 230B- 500y,
BxoaHaA MOLWHOCTL 120081
CkopocTb 295006/muH

PexyLmin AncK 0230 x025.4 x 2.4mm

Pasmep ctona 1200x460 mm

Makcumym, TonwmHa 90° 34mm

Makcumym, TonumHa 45° 30mm

YCTPOWCTBO

1.Horn

2.anMma3HbIN Kpyr

3.penpeccua

4.Pabouuii cton

5.¥rnosoit ynop
6.)KeNe3HOA0POXKHbII 3a60p
7.penbcosbin Bpyc

8.Koxyx 3awuta Koneca
9.Bbikntouatens

10.3a)u1MHas PYKOATKA 1A YCTAHOBKMN yrna
11.duKeupytoan HOXHaA pyyka
12.80AAHOI WnaHr

OBLUUE UHCTPYKLUM NO BE3ONACHOCTU Be3sonacHas akcnayatauua:
*CopepuTe paGoyee MecTo B YMCTOTE. 3arpOMOMK/EHHBIE YHACTKM U CKAMEIIKM
NPOBOUMPYIOT TPABMbI.

*YunTbiBaiiTe 06CTaHOBKY Ha paboyem mecte.

-He nogsepraiTte MHCTPYMEHTbI BO3AENCTBUIO A0MAA. HE UCNONb3YITe UHCTPYMEHTbI
BO BIAXHbIX M/ MOKPbIX MeCTax. lonaaaHme Bozbl B 31EKTPOMHCTPYMEHT NoBbilLaeT
PUCK NOPAXKEHNA INEKTPUYECKMM TOKOM.

-AepuTe paGoyee MECTO XOPOLIO OCBELLEHHbIM.

He MCNoNb3yiiTe MHCTPYMEHTBI B NPUCYTCTBUM NIETKOBOCMIAMEHAIOLMXCA XMAKOCTEN

ROTOR

*MoakntoumnTb Nbineyaansiouee 060pyaoBaHue.

ECAM MHCTPYMEHT NpeHasHaueH AN NoAKNo4YeHUA 060pyA0BaHUA ANA yAaNeHNA U
cbopa nbinu, ybeanTech, YTo OHU NOAKMOYEHBI M UCMO/b3YIOTCA HAANEKALLUM
obpasom.

*He 3n10ynoTpebasiTe WHypom. H1Koraa He AepraiTe 3a WHYP, OTKAKOYaiTe ero oT
PO3eTKn. ,Clep)kme LWHYP BAANX OT UCTOYHUKOB Tenaa, Macsia v 10XHbIX Kpaes.
eBe3sonacHan paboTa. Mo BO3MOXKHOCTI UCMONb3YITE CTPYBLMHBI UK TUCKM, YTOBbI
yAepXxusaTb usgenve. 310 6eaonacHee, 4Yem UCnonb3osaTh Bally PyKy.

TEXHUKA BE3ONACHOCTU

*He nepeyceppacTByiite. Becerga aepute npasuibHyio onopy 1 6anac. 31o nossonset
NyyLWe KOHTPONMPOBATL 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLUAX.
*BepekHO yXaxuBaiiTe 3a MUHCTPyMeHTamu. MPUYMHON MHOTUX

HECUACTHBIX CNly4aeB ABNAETCAN/IOXOETEXHUYECKOE

06C/yKUBaHNE 3N1EKTPOUHCTPYMEHTOB.

-[lepsunTe peyLMe UHCTPYMEHTbI OCTPbIMM U YUCTbIMU ANA Nyylueit u 6esonacHoit
paboTbl.

CneflyitTe MHCTPYKLMAM NOCMa3sKeu 3ameHe

NPUHAANEKHOCTEN.

-Meproanyecku NpoBepAaiTe WHYPbI MUHCTPYMEHTOB W, €C/IM OHU MOBPEXAEHDI,
PEMOHTUPYITE UX B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

—I'Iepmonmeckw npoBepﬁFﬂe YAnVMHUTENU N 3ameHANTe WX, eC1 OHW NOBPEeXAeHbl.
-[lepsKnTe PYKOATKM CyXUMM, YUCTBIMU 1 06E3KUPEHHBIMU.

*OTCOEANHNTE MHCTPYMEHTbI. ECIM MHCTPYMEHT He MCcnonb3yeTcs, nepeg ob6cnykusa-
HUEM 1 3ameHoi ﬂpMHaMe)«HOCTEﬁ OTKNIOYUTE UHCTPYMEHT OT UCTOYHUKA NUTAHUA.
TaKune NpeseHTUBHbIE Mepbl 6E30MaCHOCTU CHUKAKOT PUCK CTY4aNHOTO BKIKOYEHUsA
3/1eKTPOUHCTPYMEHTa.

*YaanuTe peryaMpoBOoYHbIe KAKOUM U raedHble Kntouu. BeipaboTaiite npusbiuKy npose-
PATb, YTO K/IKOYU U PEryIMPOBOYHbIE K/THOUYU U3B/IEYEHbI U3 MHCTPYMEHTa nepej, ero
BKAKOYEHMEM. [ae4Hblid KAty Uau KN4, OCT: K Bp:

LWENCA YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOTYT NPUBECTU K TPaBMe.

*U3beraite HenpeaHamMepeHHOro 3anycka. yGeAMTECh, 4TO NepekntYaTeNb HaxoanTca
B NONOXKEHUN «BbIK/TKOYEHO» NPU NOAKNIOHEHUN.

*Uci w py Y. . EC'M MHCTPYMEHT MCNoNb3yeTca Ha OTKPbITOM
803AyXe, UC! TONbKO YA T ANA MCo; BHE
r nn cooTBe’ ytoy

*ByabTe 64UTeNbHbI, CNeaNTe 33 CBOUMM Aeit “ py nTech

CMbIC/IOM NpY PaboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. He MCMoNib3yiiTe 31eKTPOMHCTPYMEHT,
€C/M Bbl YCTaNN MM HaXOAMTECH NoA HapKOTMKOB, uam
NekapcTs. MOMEHT HeBHUMATE/IbHOCTH MU PaboTe C 3NeKTPOUHCTPYMeHTOM Genoro
uBeTa MOXeT NPUBECTH K Cepbe3HON Tpasme.

*MposepbTe NoBpeXAEHHbIE A€Tanu. 3T0 06ecneynT 6e30MacHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.
-MNepen AanbHeMWNM MCNONb30BaHNEM MHCTPYMEHTA €ro ClIeAYeT TWaTebHO NPOBepHTb,
4T06bI Y6eAUTLCA, YTO OH ByeT paboTaTb AOMKHLIM 06PAa3OM U BbINOAHATL NpeAHa3Ha-
YeHHYI0 eMy GYHKUMIO.

-n COOCHOCTL A YacTei, NONOMKY
AeTaneii, MOHTax 1 NloGble Apyrue yCN0BUA, KOTOPbIE MOTYT NOBAMATL Ha ero paGoTy.
-3aWWNTHBIM KOXKYX MW APYras NOBPeXAEHHaA AeTab AOMKHbI 6biTb AOMKHBIM 06PasOM
OTPEMOHTUPOBaHBI UK 8 HHOM LeHTpe, ecan uHoe

He yKa3aHo B ;aHHOM PYKOBOACTBE NO KCMyaTaumum.

3

A YacTeid,

WAU ra3oB. INeKTPOMHCTPYMEHTbI CO3AaI0T UCKPbI, KOTOPbIE MOTYT BOC! b NbiNb
MM Napbl.
*lpeaoxpaHANTECh OT NOPAKEHNA NEKTPUYECKMM TOKOM. N3beraiiTe KOHTaKTa Tena ¢

wnm p: TAMM (| Tpy6amm,
paavaTopamm, AMTamu, XoN0ANNbHUKaMN).

*[lepxuTe noganbue Apyrux Nloaei. He nossonsiite Myam, 0ocobeHHO AeTam, He
3aHATLIM B PaBoTe, NPUKACATLCA K MHCTPYMEHTY MM YAIMHUTENIO N AEPXKMUTE UX
noganbiue ot paboyeit 30HbI.

*XpaHuTe HEUCTIONb3yeMble MHCTPYMEHTbI. KOria MHCTPYMEHTbI He MCMONb3YIOTCA, UX
Cnefyet XpaHWUTb B CYXOM 3aKpbITOM MECTe, HeA0CTYNHOM A/ AeTeN.

*He npumeHaAiiTe cuny K MHCTPyMeHTY. OH 6yaeT BbINONHATL paboTy nyyle
6e3onacHee co CKOPOCTbIO, A/1A KOTOPOV OH MPeAHa3HaYeH.

*Vlcnonb3yiite NPaBubHbIA MHCTPYMEHT.

-He 3acTaBnsiiTe ManeHbKME MHCTPYMEHTbI BLINOHATL PABOTY TAKE/NOIO MHCTPYMEHTA.
-He 1cnonb3yiiTe MHCTPYMEHTBI He MO Ha3HAYeHMIO; HAaNPUMEP, He UCONb3yiiTe
UMPKyNApHbBIE NUAbI ANA 06pesKu BeTBel Aepesbes n GpeseH. Ucnonbosakne
3NEKTPOUHCTPYMEHTa ANIA ONEPALIMIA, OTIMYHBIX OT MPEAYCMOTPEHHDIX, MOKET
NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO ONACHOI CUTYaLMM.

MpasunbHO oaesaliTeck.

-He HocuTe cBO6OAHYIO OAGXKY MM YKPAWEHWS, OHW MOTYT MONACcTb B ABWXYLMECA
vacTu.

-Mpy paboTe Ha OTKPLITOM BO3AAYXe PEKOMEHAYETCA 06YBb C IPOTUBOCKONIL3ALMM
NoKpbITUEM.

-HocuTe 3aWwuTHOe NoKpbITUE AR BOMOC, YTOBbI CAEPMETb A/MHHbIE BONOCHI.
*Mcnonb3yiiTe 3aUnTHOE CHapAXeHNe.

-McnonbayiiTe 3awuTHble O4KM.

-Mcnonb3yiite macky AnA MUA MM MbINE3ALWMTHYIO MaCKY, eciin paboume onepaumu
CO3/AK0T NbINb.

Hble BbIK/IOYATe/M B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe.
- He Mcnonb3yiite MHCTPYMEHT, eC/iv NepeKIioaTe/lb He BK/IIOYAET 1 He BbIK/KYaeT ero.
CyuIecTByeT PUCK NONYYEHNA TPABMbI.

*MpeaynpexaeHve.

Mcnonb3osaHue N106bIX NPUHAANEKHOCTEN MK HACAAOK, OTIMUHBIX OT TeX, KOTopble
PeKoMeH/0BaHbI B AAHHOM PYKOBOACTBE M0 IKCM/YaTaLMM, MOXKET NPeACTaBAATL PUCK
NONYYeHMA TPaBMbI.

TopyynTE PEMOHT BaWero MHCTPyMeHTa
3/1EKTPUUECKNI MHCTPYMEHT COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOUNM NPaBUAAM.

TexHuKkm 6esonacHocTh.

PEMOHT Z0/KEH BbINONHATLCA TONLKO KBAMGUUMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM C
MCNO/b30BaHMEM OPUTMHANBHBIX 3aNaCHbIX YaCTeid, B NPOTUBHOM C/ly4ae 3TO MOXET
T NATL cep y b ANA NONb: ena.

CNELMANBHBIE UHCTPYKLIMM NO BE3ONACHOCTU NPU PABOTE C NINTAEPE3OM

y. 10T

NPEAYNPEXAEHUE!
3T0T NAMTKOPE3 NpeHa3HaYeH TONbKO /1A MOKPOIi pesku, 1
C/leflyeT UCMONb30BATb TONLKO # ek co cn.
1.BnaxHble pyKu
He npuKacaiiTech K 371eKTPUUECKUM COEANHEHMAM MOKPbIMU PYKaMM.
2.MoaknounTs
Bce BU/KM M PO3ETKM L0/MKHbI BbITb OTOPBaHbI OT 3eM/IN M HAXOAUTLCA B CYXOM MecTe.
3.0xnaxpaeHue nessusa
Cnepyte 3a Tem, 4T06bl I€3BME OCTABANOCh CMA3aHHLIM BOAON BO BPEMA BCEX Onepauuii
pesku, 1 iiTe v npu v 3anonHaiTe ANA BOABI.
4.Cyxan peska
HuKorAa He pesbTe BCyXYIo 1€3BUAMM, MPEAHA3HAUEHHBIMM /1A MOKPOIt Pe3KM.
5.MbinesawmnTHan macka
Bceraa HaziesaiiTe NblNe3aluUTHYIO Macky Npu peske NAUTKM.
6.ANMasHble AUCKK
He nogasaiite nauTKy 8 ne3sue GbicTpee, Yem Ne3BME MOMKET pesaTh.
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7.Bbibop nessus

n P
8.Kpennenue nessua
Mepep yCTaHOBKOI 1€3BMA OCMOTPUTE ONPaBKY, raiiKy ONPasku 1 dnaHubl Ha

HaNMuMe NOBPEXACHWN, M3HOCA MM OCNaBNEHNA KPENNeHNA. 3amMeHuTe Bce
NOBPEX/EHHBIE WU U3HOLEHHBIE AETaNM.

BCEF/ZJA OTK/IOYATE OT MUTAHWA NEPE/, 3SAMEHOI WU/IN PETYIPOBKOM HOMA.
9.HanpasneHue nessua

Y6eauTech, YTO CTPE/IKA HAMPaB/JEHUA Ha NUILHOM AVMCKE W Ba/ ABUTaTe/A BPALLAIOTCA

8 O/IHOM HaNPaBNEHMN.

10.0npaska nessua

Y6eauTech, YTo pasmep OTBEPCTMA ONPABKM I€3B1A COOTBETCTBYET PasmMepy OCH ONpPaBKu
nauTKopesa.

11.3awmra nessus

He ucnonb3yitte nautkopes 6e3 yCTaHOBIEHHOIO U AO/MKHbIM 06pasom
OTPery/MpOBaHHOTO 3aLMTHOTO KOXKYXa.

12.CkopocTb oTBana

He npesbiwaiite 6e3onacHyto pabouyio CKOPOCTb AucKa.

13.bokoBoe wandosaHue

He ucnonb3yitte nessue Ans WAKGOBKY, T.e. ANA WAUPOBKM Kpas NAUTKW NOC/E ee Pe3Ku.
He BbinonHsAliTe pesky No paauycy Uam no KpUBoi.

Bpema npoctoa

Bpems BbiGera n1essua coctasaset 40 cekyHz NOC/e OTK/IOYEHNA NUTaHus. MogokauTe,
NoKa N1e3sue NONHOCTLIO OCTAHOBMTCA, @ 3aTeM BbITALMTE BUAKY U3 po3eTKM. ToNbko nocne
3TOTO MOMHO MPUKACATHCA K BPALWAIOUMMCA YACTAM, €C/IM 3TO HEOBXOANMO.
MNpeaoTepaTuTe N1060V KOHTAKT C BPALAIOWMMCA MHCTDYMEHTOM BO Bpems paboTsl

 AMCK K

CBOPKA

OnacHocTb! BbiTauyTe BU/IKY U3 PO3ETKM NEpPes BbINONHEHUEM /IH0BbIX paboT no
TeXHUYECKOMY 0BC/YKUBaHMIO, HACTPOIIKE MM CBOPKE OTPE3HOrO CTaHKal

C6opka W Hacoca 1 Boabl (puc. 2-5)

MpuKpenuTe HOXKM (1) K NOMIKE C NOMOLLBIO BUHTOB C HAaKaTaHHOM roNI0BKO (12).
e[omectute nauTKopes B cbope B enob (3).

+MomecTuTe Hacoc oxnaxaaiouleil 8oapl (13) B NOAXOAALLEE MECTO B NOAACH A1A BOAL!
1 3aKpenuTe ero Ha OCHOBaHNM NMOA0HA C NOMOLLBIO NPUCOCOK. Hacoc, Kabenb u waaHr
oxnaxaaowei Bozbl (14) He AO/KHBI NONACTb B 30HY Pe3aHuA.

*3anonHaiiTe BoAoW A0 Tex nop, Noka Hacoc (13) He GyaeT NONHOCTBIO NOTrPYXKEH B BOAY.
*CHUMMTE BUHT CO 38e3/,006pa3Hoi pyKoaTKoi (11) u pacnopky (40).

BaxkHo: Mpexe Yem NOAHUMATL MaLLMHY U3 3Keno6a UM TPaHCNopPTUPOBATS ee,

cHoBa b PEXKYLMIA 610K C NOMOLLBIO BUHTA CO 38€34006pa3Hon

pyuKoit (11) u pacnopku (40).

MNepekntoyatens BKM/BBIKM (puc. 6)

*[Ins BKOYEHNA HaXXMUTE «1» Ha BbikntoyaTene BK/1/BbIK/ (16).

Mpeskae Yem NPUCTYNUTb K pe3Ke, NOAOKANTE, NOKa OTPE3HON Kpyr He Habepet
MaKCUMa/bHYI0 CKOPOCTb M HACOC OX1axAAIoWLEl Boabl (13) He HauHeT NoaasaTh Boay
Ha OTPe3HOIA Kpyr.

*[In7 BbIKNKOYEHUA HAXMKUTE «O» Ha BbikAtoYaTene (16).

*Bala MalwuHa ocHauleHa Bbik/louatenem neperpysku (16 a). Ecim mawnna
neperpyxeHa, cpaboTaeT BblIkAlOYaTeNb Neperpy3ku (16 a). Mocne nepuosa oxnaxaeHNa
MaLUMHY MOYHO CHOBA BK/IIOUTb, HAXaB BbIK/IIOYaTeNb neperpysku (16 a).

Peska nog, yrnom 90° (Puc. 7/8)

*Ocnabbre BUHT 38e34006pasHoOM pyyku (27).

*YcTaHoBUTE YII0BOIA ynop (5) Ha 90° 1 CHOBa 3aTAHUTE KPeCTOOBPasHbIit 3aKUMHOI
BUHT (27).

*CHOBa 3aTAHMUTE BUHTI (28), 4TO6bI 3aKpPenUTL YrNoBOIA ynop (5).

elepemecTuTe roNoBKY MalmnHb! (29) B AaNbHNIA KOHEL, C NOMOLLbIO PyUKM (9).

o, NANTKY K 1 (6) Ha yrnosom ynope (5).

*BK/lOYMTE NAMTKOPES.

*BHMMaHVe: Beeraa awTe, NOKa OXNaX/AaloLan BOAA CHAYa/a He AOCTUTHET PeXyLLEro
AUCKa (2).

*MeasieHHO 1 NNaBHO NepemelyaiiTe roN0BKY MalwmHbI (29) Biepes Yepes NAnTKY ¢
NOMOLLbIO PYKOATKY (9).

ellocne 3aBeplIeHNA Pe3KM BbIKKOUNTE NANTKOpes.

[AwnaroHanbHbIi pes nog yrnom 45° (puc. 9)

*YcTaHoBUTE YII0BOIA ynop (5) Ha 45°.

*BbipebTe, Kak 0NucaHo B pasgene Peska nog yrom 90° (Puc.

7/8).

45° MpoAoNbHbIN pes, «Becénbii pe3» (Puc.10)

*OcnabbTe BUHT 38e34006pasHoit pyuku (10).

*HaknoHuTe HanpasnatoLlyto (7) 8neBo Ha 45° No yrmoBoii WKane

(17).

*CHOBA 3aTAHMTE KPECTOOBPa3HbIN 3aXKMMHOI BUHT (10).

*BbipexbTe, Kak onucaHo B pasgene Peska nog yrom 90° (Puc. 7/8).

06pa6oTka 60nbLuKx 3aroTosok (Puc. 11/12)

s 06paboTkM BONbLIMX 3arOTOBOK PEXYLLMIA 610K MOXKHO OTKWUHYTb BBEPX. B 3TOM
MONOKEHUN MOXKHO 06pabaTbiBaTh 3aroTOBKM A/MHOM A0 920 MM (MaKc, TonwmHa
3aroToBKM 38 Mm).

*[1ns 3TOTO CHUMMUTE BUHT (37) CBEPXY.

*PexyLumil SneMeHT aBTOMATUYECKN NOBEPHETCA BBEPX.

Tenepb BbI MOXeETE b KaK OnmMcakHo 8 pasgenax
Peska nog, yrmom 90° (Puc. 7/8) go 45° MpoponbHas peska, «Becenas peska» (Puc. 10).
Bce, 4o TpebyeTcsa, 370 He6ObILOE AONONHUTENBHOE aBNEHUE BHU3 Ha PYKOATKY.
3ameHa anmasHoro oTpesHoro Kpyra (Puc. 13/14)

*BbIHbTE BU/IKY U3 PO3ETKM.

*OTBUHTUTE 3 BUHTa (30) U CHUMMTE 3aLUUTHBIN KOXKYX (8) Ne3sus.

MomectuTe Katod (31) Ha Ban ABUraTeNs U yaepKusaiiTe ero.

*C nomoLuubio Katoya (34) ocnabure raiiky GpnaHua B HaNPasneHMM BPALLEHWUA OTPE3HOTO
Kpyra (2).

(BHUMaHwe: nesan pesbba.)

*CHUMUTE BHEWHUI pnarew, (35) n oTpesHoM Kpyr (2). ¢ TWATENbHO O4UCTUTE MOHTAXHbIN
naHeL, nepes yCTaHOBKO! HOBOTO OTPE3HOTO Kpyra.

*YCTaHOBMTE HOBBIN PEXYLLMIA AMCK, BLINO/IHUB OMUCAHHBIE BbILIE MPOLEAYPbI B
06paTHOM nopazKe, a 3aTem 3aTAHMTe. BHUMaHe: OBpaTUTe BHUMaHMe Ha
Hanpas/ieHve BPaLWeHMA PeXyLero avckal

*CHOBA YCTaHOBMTE 3aLMTHBI KOXYX (8) Ha HOX.

TEXHUYECKOE OBCNYXWUBAHUE U YXO4,

*Pery/fpHO O4ULIAITE MALKHY OT NbIAM U 3arPA3HEHMIA, KENATENbHO TPANKOI UK
LETKOW.

*PerynapHo cmasbliBaiiTe BCe ABUNKYLIMECH HYaCTH.

*He 1cnonb3yiiTe arpeccusHble YMCTALYME CPEACTBA ANIA OUMCTKM MNACTUKOBbIX A€Taneil.
*PerynsipHoO OuMLLAIiTe OT 3arpA3HeHNI kenob (3) u Hacoc oxnaxaatoLweit skuakoctu (13),
MHaYe aNMasHbIi OTPE3HOI KPYT (2) MOKET He OXNaXKAATbCA AOMKHbIM 06pasom. YTo6bl
OMOPOKHUTL }eNob, CHUMUTE Pe3nHOBYH NPOBKY (36) 1 creitTe BoAy B NOAXOAALLYIO
emKocTb (puc. 15).

YKA3AHUA MO 3ALLMTE OKPY)KAIOLLIEV CPEAbI

aKKYMYNIATOPbI NOANeaT BTOPUYHOI nepepaboTke. MPocm cAasaTh X NO OKOHYaHUN
CpOKa UX CNyx6bl B i ¢ HHYI0 Opr

Crapble anek | NOANe)aT BTOP! TKE M 103 TOMY He MOryT 6biTb
YTUAU3MPOBaHbI C 6bITOBbIMM OTXOAaMM! M03TOMY Mbl XOTenM bl NONPOCUTL Bac akTBHO
NOAAEPKATL HAC B A€1e IKOHO MMM PECYPCOB W 3aLLMTbI OKPYKaloLieil cpezpl U caaTb
3TOT NPMBOP B NPUEMHbIF MYHKT yTUAM3aUMM (€C/IM TaKoBOM MMeeTcA).




WUHCTPYKLUUU 3A NON3BAHE

MawwuHa 3a pAsaHe Ha NIoYKN

MpeaHasHaueHne

MalwuHaTa 3a pA3aHe Ha KaMbK MOXe /13 Ce U3M0/138a 33 0BWWO pA3aHe Ha GETOHHM naoun,
naseTa, MPamMOopPHM 1 FPaHUTHU NOYM, TYX/IM, NIOYKM 1 A1P., aKO MALLMHATa € JOCTaTbYHO
ronsma, 3a ga rv obpaborsa. Toit e 3a R1U W 3aHAATYMIACKM
6m3Heck. Hukora He ro u3non3saiiTe 3a pAsaHe Ha AbPBO UM METa.

CNELUGUKALUN
Mogen / Bua RSW230B
230V- 50Hz
Bontax
Bxoaauwa mowHocT 1200W
Ckopoct 2950rpm

pexeLLo Koneno 0230 x 025.4 x 2.4mm

Pasmep Ha macata 1200x460 mm

MakcumanHa aebenuHa 90° 34mm

Makcumanta aebenvna 45° 30mm

YCTPOMCTBO

1.kpaka

2.AMaMaHT Kpbr

3. penpecva

4. PaboTteH nnot

5. brnos cton

6.pencosa orpasa

7. pencosa rpeaa

8.0TpexeTe 3awwuTaTa Ha KONenoTo
9. MpesKkntoyBaHe

10. 3aTArawa pbKoxsaTKa 3a HaCTPOMKA Ha brbia
11. duKcupalla ApbXKKa 3a Kpaka
12.mapkyu 3a Boga

OBLLUU MHCTPYKLIMU 3A BE3OMACHOCT Be3onacHa pa6ora:

* MoaawpiKalite pabOTHOTO C1 MACTO YUCTO. 3aTpyNaHUTE MECTa W Neiik1Te NPOBOKMpaT
HapaHABaHMA.

* Bbpiete HaAcHo ¢ paboTHaTa cpesa.

- He u3naraiite MHCTPYMEHTUTE Ha AbkA. He N3non3saiiTe MHCTPYMEHTM BbB BAAKHM
M/ MOKPY NoMelleHus. NonaaaHeTo Ha BoAa B €eKTPOMHCTPYMEHTA YBENMYaBa PUCKa
OT TOKOB yAap.

- Mopabpskaiite paboTHOTO cv MACTO A06pe OCBETEHO.

He 13non3BaiiTe MHCTPYMEHTM B NPUCBCTBMETO HA 3aNaMMMU TEYHOCTU MM ra3oBe.
ENeKTPUYECKMTE MHCTPYMEHTM Cb34aBaT UCKPW, KOUTO MOraT Aa 3anasaT npax uan
u3napeHus.

* 3awuTere ce OT TOKOB yAap. U36sarsaiiTe KOHTAKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHU UK
3a3eMeHU NOBBPXHOCTM (Hanp. TPLGM, PAANATOPH, NEUKM, XNAAUAHMUM).

* [ipbxTe Aaney Apyri xopa. He nossonasaiite Ha xopa, 0cO6eHO Ha Aeua, KOUTo

He paBoTAT, 1a ZIOKOCBAT MHCTPYMEHTA MM YAB/IKUTENHIUA KaBen v 11 APbKTe Aaney
ot paboTHata 30Ha.

* CbxpaHABaiiTe HEWU3NON3BaHUTE MHCTPYMeEHTY. KoraTo He ce M3nonssar,
MHCTPYMEHTUTe TPABBA /1 Ce CbXPAHABAT Ha CYXO, 3aTBOPEHO MACTO, HeAOCTBIHO 33
Aeua.

* He npunaraiire cuna 8bpxy MHCTpymenTa. Toii wie Bbpuwy paboTata no-ao6pe u no-
6e30NacHO NPy CKOPOCTT, 33 KOATO € NPOEKTUPAH.

* U3nonssaiite NpaBUIHMA MHCTPYMEHT.

- He KapaliTe Ma/IKin MHCTPYMEHTY /1a BbpLIaT paboTaTa Ha TeXKbK MHCTPYMEHT.

- He M3non138aiiTe MHCTPYMEHTY 33 APYIY UEM; HANPUMED, He U3non3BaliTe
UMPKYNAPHU TPUOHM 32 PA3aHE Ha K/IOHM Ha AbPBETa AW TPynu. Ha
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* He 3noynotpe6sngaiite ¢ kabena. Hukora He gbpnaiiTe kabena, u3sagete wencena ot
KOHTaKTa. [lpbiTe Kabena Aaney ot TonauHa, Maco 1 Ganumen prbose.

eBe3sonacHa paboTa. AKO e Bb3MOXKHO, 13M0N3BaiiTe CKOBK AN MeHreme, 3a Ja
3aAbpKUTE NpoayKTa. Mo-6e30MacHo e, OTKO/IKOTO /13 M3MONI3BATE PbKATA CH.

BE30MNACHOCT

*He npekanssaite. BuHarv nogabpiaite npasunta onopa u 6anaxc. Tosa nossonssa
nO-AOﬁ'bp KOHTPO/1 Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa B HEOYaKBaHWU CUTyauuun.

* [pukete ce Aobpe 3a BawMTe MHCTPYMEHTH. MPUYMHA 38 MHOTO

aBapuu e I0WOo TeXHUYECKO

NOAAPBIKKA HA NEKTPUHECKN UHCTPYMEHTH.

- MoaabpsKaiiTe pexewmTe MHCTPYMEHTH OCTPM M YMCTH 33 No-ao6pa v 6esonacHa pabota.

Cnepgaiite UHCTpY 3a "
aKcecoapu.
-1 iTe nep! Ha MHCTPYMEHTA W, aKO Ca NOBPE/EHM, 1 3aHeceTe

Ha PEMOHT B OTOPU3MPAH CEPBU3EH LEHTBD.
-MpoBepABaiiTe NEPUOAMYHO YABLIKUTENHMUTE KABENM 1 T CMEHETE, aKO Ca NOBPEAEHM.
- NoaAbpKaiiTe APLIKKNTE CyXM, YNCTM U 6E3 MAZHUHM.
* U3KnioueTe MHCTpymMeHTUTe. KOraTo MHCTPYMEHTBT He Ce U3M0/38a, M3K/IoUeTe
wencena ot Ha npean aa Te MU CMEHATE aKkcecoapu.
Tesu NPeBaHTUBHM MepPKM 3a 6E30NaCHOCT HaMa/ABAT PUCKA OT CAYYalHO CTapTUPaHe Ha
€NeKTPONHCTPYMeHTa.
* OTCTpaHeTe perympawmTe v raeqHuTe katouose. CbaaiiTe cu HaBUK Aa nposepasare
/ia/M KNIOYOBETE U KNIOYOBETE 33 HACTPOKA Ca M3BA/IeHM OT MHCTPYMEHTa, NPEAM Aa ro
BK/IOUMTE. [aeUeH KKY UM FaeYeH KoY, OCTAaBEH NPUKPENEH KbM BLPTALLA Ce YacT Ha
€N1EKTPUYECKN MHCTPYMEHT, MOXE A NPUYMHI HApaHABaHE.
* U3Barsalite HenpeaHaMepeHo CTapTUpaHe. YBepeTe ce, Ye NPeBK/IoYBATENAT € B
nonoXeHwe "n3knYeHo", KoraTo cebp3sare.
* M3n0n3BaiiTe BbHWHM YABMKMTENM. AKO MHCTPYMEHTBT Ce 3MNONI3BA Ha OTKPUTO,

iTe camo yA; , 3a ynotpeba Ha OTKPUTO 1 CbOTBETHO
MapK1paHu.
 BbjjeTe Halipek, BHUMABaliTe KAKBO NPaBUTe U U3NON3BaITe 34paB Pasym, KOraTo
paboTuTe C eNeKTPOMHCTPYMEHT. He 13M0/3BaliTe eNeKTPOMHCTPYMEHT, AOKATO CTe
YMOpEHM MW NOZ Bb3AENCTBUETO Ha HAPKOTMLM, ANIKOXON MW NIeKapcTBa. MOMEHT Ha
HeBHMMaHe Npu paboTa ¢ 6AN eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXKE A Z0BEAE A0 CEPUOZHO
HapaHABaHe.
*Mposepete 3a nospeaeHH YacTu. Tosa wie rapaHTMpa 6e30NacHOCTTa Ha eNeKTPOMHCTPY-
MeHTa.
-Mpeau no-HataTblHa ynotpeba Ha MHCTPYMeHTa, Toi TpAbBa Aa 6bae BHUMATENHO NPo-
BepeH, 3a A1a ce yBepuTe, ye uie PaboTh NPaBU/IHO U e M3Mb/IHABA NPeaHa3HaueHaTa c1
DYHKUMA.
-Mposepere 3a Ha ce yact, Ha ce yactu,
CUYMEHN YaCTX, MOHTaX U BCAKAKBM APYIMA YC/IOBMA, KOUTO MOTaT A1 NOBAMAAT Ha paboTaTa
my.
- 3aWmTeH Kanak UM Apyra noBpejeHa YacT TpAGBa Aa GbAe NPaBMAHO PEMOHTMPaHa
WA CMEHEHa OT OTOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP, OCBEH aKO He e YKa3aHo 4pyro B T0Ba
PBKOBOACTBO C MHCTPYKUMM.
- CmeHeTe fledeKTHUTE NPEBK/IOYBATENN B OTOPU3MPAH CEPBU3EH LEHTBP.
- He M3n0n13BaiiTe MHCTPYMEHTA, OCBEH aKO MPEBK/IIOYBATENAT HE rO BK/IIOUBA M M3K/I04Ba.
ChluecTByBa PUCK OT HapaHABaHe.
*BHuMmaHKe.
M3n0n38aHETO Ha aKCecoapy MM NPUCTABKM, PA3MUHM OT NPENopbYaHUTE B TOBA PbKO-
BOACTBO C MHCTPYKLUM, MOXE /12 NPE/CTaBAABA PUCK OT HapaHABaHe.
* PeMOHTMpaiiTe MHCTPYMEHTa C1 OT KBAANUUMPaH TEXHUK. TO3M eN1eKTPUYECKN MHCTPY-
MEHT OTrOBaps Ha CbOTBETHUTE Pa3nopeadu

TexHonorua 3a 6esonacHocT. PemoHTUTE Tpuﬁea Aa ce U3BbpLLBaT Camo OT
KBaMGUUMPaH NEPCOHaN C OPUrMHANHW PE3EPBHM YaCTyW, B MPOTUBEH C/ly4ail TOBA MOXe
Aa npeAcTasnnasa CepuMo3Ha ONacHOCT 3a noTpeﬁmeJm.

CMELMANTHN UHCTPYKLIMK 3A BE3OMACHOCT NPU PABOTA C PE3AYATA PLITLE

& BHUMAHME!

Tasu pesayka 3a N104KM € NpejHa3Ha4eHa camo 3a MOKPO pAsaHe v TpAbsa Aa ce

€N1eKTPOMHCTPYMEHTa 33 AeMHOCTH, Pa3nnyHK OT NPeABNAEHNTE, MOXe A3 A0BeAE A0
onacHa cuTyauma.

* 06aunyaiiTe ce NoAXoAALLO.

- He HoceTe WMPOKM Apexv nnm BUKyTa, Thit KaTo Te MOTaT /4a Ce 3aKauaT B ABMKELM
ce yacti.

- Mpy pa6oTa Ha OTKPUTO e NpenopbYBaT 06YBKM MPOTMB XTb3raHe.

- HoceTe npotekTop 3a Koca, 3a /1a 3aibPXKMUTE AbAraTa Koca.

* U3nonssaiite npeanasHu cpeacTsa.

- snonssaiite npeanasku ounna.

- M3non3salite Macka 3a ML UM NPOTUBONPAXOBa MACKa, ako paBoTHUTe onepaumn
reHepupar npax.

* CBbp)KeTe 060py/ABaHe 3a OTCTPaHABAHE Ha Npax.

AKO MHCTPYMEHTHT 3a CBLP! Ha

cbbupaHe, yBepeTe Ce, Ye ca CBbP3aHM U U3N0N3BAHN NPaBU/HO.

33 n

camo ¢ BMCK € uAn pub.
1. Mokp# pbue
He fioKoCBaiiTe eneKTpUYECcKIUTE BPb3KM C MOKPU PbLE.
2.CBbp3BaHe
BCMUKM LLENCE/M 1 KOHTAKTM TPABGBA /1a Ca Ha 3eMATa 1 Ha CyXO MACTO.
3. OxnaxpaaHe Ha OCTpUeTo
YBepere ce, 4e OCTPUETO OCTaBa CMa3aHO C BO/A N0 BPeME Ha BCUYKM onepauum no
pA3aHe, NOCTOAHHO NPOBEPABANTE U, aKO € HEOBXOAUMO, HaMb/HeTe pe3epeoapa 3a BoAa.
4.Cyxo pAsaHe
HuKora He pexeTe Ha Cyxo C OCTpUeTa, NpeAHasHaueHu 3a MOKPO pA3aHe.
5.Macka 3a npax
BuHaru HoceTe Macka 3a npax, Korato peserte nouKu.
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6.[luamanTeHn octpueta

He nopasaiiTe nnouKata 8 0CTPUETO N0-6bP30, OTKONKOTO OCTPUETO MOXKE Aa CPEKeE.
7. M360p Ha HOX

CpaBHeTe lecHNA ANaMaHTeH ANCK C MaTepuana, KOUTO ce pexe.

8. MpucTaska 3a HOX

* 3a uenTa oTeuiTe BUHTa (37) oTrope.

* PeXEWyAT eleMeHT aBTOMATUYHO L Ce 3aBbpTH Harope.

+Cera MoXeTe Aa NpaBuTe HEOBXOAMMMTE Pa3pesn, KAKTO e ONUCaHo B pasaenvte
PszaHe nog 90° (dur. 7/8) po 45° PaskbesaHe, "3abasHo pasaHe" (dur. 10). Beuuko,
Koeto e e ManKo gon HATUCK Ha/IoNy BLPXY APbIKKATA.
CmsHa Ha pexkew auck (dur. 13/14)

Mpeav Aa MOHTMpaTe OCTPUETO, NPOBEPETe AOPHNKA, raiikaTa Ha AOPHMKA U ¢,
3a noBpe/ia, 3HOCBaHe MK pasxnabeaHe. CMEHeTe BCUUKN NOBPEACHM UM U3HOCEHN
uactn. BUHATU U3KNKOYBAITE OT 3AXPAHBAHETO, MPEAMU AA CMEHUTE UK
HACTPOVIWTE HOXKA.

9. Mocoka Ha ocTpueTo

YBepere ce, Ye CTpe/KaTa 3a NMOCOKa Ha PeKellna ANCK U Ba/bT Ha ABUTATENA Ce BbPTAT
B €/lHa 1 ChlLA NOCOKa.

10. OcTpue BOpHUK

YBepere ce, Ye pasmepsT Ha OTBOPa Ha IOPHMKA Ha OCTPUETO CLOTBETCTBA Ha pasmepa
Ha OCTa Ha A0PHMKA Ha Pe3ayKaTa 3a M/IoUKM.

11. 3awwTa Ha ocTpueto

* U3BajieTe Wwencena ot KOHTaKTa.

* Passwifte 3 BuHTa (30) M cBaNeTe NpeanasuTens Ha Hoxa (8).

* Mocraserte Knioua (31) BbPXy Bana Ha ABMTATENs U 10 33PBAKTE.

* C rae4Hua KntoY (34) pasxnaberte raiikata Ha GpraHeLa B NOCOKATa Ha BbpTEHe Ha
pexewmn Auck (2).

(3abeneskka: naga pesba.)

* CBanete BbHWHUA GnaHel, (35) u pexewms AucK (2). » MouncTeTe cTapaTenHo
MOHTaXHUA $pNaHel, NPE/N 1a MOHTUPATE HOB PeXell AUCK.

* MHcTanmpaiite HOBOTO OCTPYe, KaTo C/leABaTe roOpHUTE Npoueaypu B obpaTeH pea,
cneq KoeTo 3aterHeTe. BHumaHue: OGbpHETE BHUMaHMeE Ha NOCOKATa Ha BbPTEHE Ha
Anck!

He pabortete ¢ pe3aykara 3a nio4ku 63 MOHTUPaH 1
12. CKopocCT Ha ocTp1eTo

He npesuwasaiite 6e3onacHata paboTHa CKOPOCT Ha YCTPOCTBOTO.
13. CTpaHuy4Ho wnandare
He iiTe ocTpueto 3a
KaTo e 61una oTpAsaHa. He pexete no paanyc uam Kpuea.

Mpecroii

Bpemerto 3a n3vepnsaHe Ha Hoxa e 40 CeKyHAM Cnes u3Ko4BaHe. M3yakaite ocTpueTo
{13 CMIpe HaMb/IHO W CAlef TOBA M3BAZETE WENCeNa OT KOHTaKTa. Camo Torasa Moete Aa
[OKOCHETe BLPTALLMTE Ce YacTM, ako e HeoBxoaMMO.

W36ArsaliTe BCAKAKBB KOHTAKT C BLPTALLNA CE MHCTPYMEHT 110 Bpeme Ha pabota

perynupaH r

Te.3a o Ha pbba Ha NnouKa, cnes

MOHTAX

onacHocr! M3gazieTe Wwencena oT KOHTaKTa, NPe/M [a U3BLPLIBATE KAKBUTO U 2 e
paboTu No NOAAPBIKKATA, HACTPOWKATA MM MOHTaXKa Ha pexeLuata MalwmnHal

Cr Ha W nomna 3a o 80Aa (dur. 2-5)

 MpukpeneTe KpakaTa (1) Kbm nounkara ¢ HazbbeHu BuHTOBE (12).

 MocTaseTe uenus HOX B 3kneba (3).

* Mocrasete nomnaTa 3a oxnaxaalla Boaa (13) Ha NOAXOAAILLO MACTO BbB BOAHATa TaBa
¥ A 3aKpeneTe KbM OCHOBATa Ha TaBaTa C BeH/y3u. [lomnata, KabebT 1 MapKy4bT 3a
oxnaxaawa soaa (14) He TpAGBA 2 BAN3AT B KOHTAKT C 30HaTa Ha pA3aHe.

* HanbaHere ¢ Boga, AokaTo nomnata (13) e HaNb/HO NoTONeHa BbB BOAA.

* OTcTpaHeTe 38e34006pasHua BUHT (11) u pasgenutens (40).

BaxHo: Mpeau Aa NOBANUrHETe MaLLIMHATa OT YA AW Aa A TPAHCMOPTUPATE, PEXELMAT
mogyn Tpabea Aa 6bvae OTHOBO CbC BUMHT (11) M AUCTAHUMOHHM
enemeHTy (40).

Npesknousaten VKP/VKP (¢wr. 6)

*3a fa BKAKOUMTE, HaTUCHeTe "1" Ha kntoua ON/OFF (16).

* Mpeau pAsaHe U3yaKaiTe, AOKATO PEXEWMAT AMCK JOCTUTHE MAKCUMA/IHATA CU
CKOPOCT ¥ NOMNaTa 3a oxnaxaaua Boaa (13) 3anouHe Aa NoAaBa BOAA KbM pexewms

ANCK.
*3a fa usknounTe, HatucHete "0" Ha Kntoya (16).
* Bawara mawmHa e cnpt Ten 3a nNp (16A). Ako

MaluHaTa e NpeToBapeHa, MPEKbCBaYLT 3a NpeToapsate (16A) we ce 3adelicTsa.
Cnep, nepuog Ha Oxnax/iaHe MallMHaTa MOKe Aa ce PecTapTupa Ypes HaTUCKaHe Ha
npesk/toysaTens 3a npetosapsate (16a).
90° pasaHe (¢ur. 7/8)
* Pa3xnabeTe BuHTa Ha 3Be3/aTa (27).
* Hactpoiite brmosus orpaHnuuTen (5) Ha 90° 1 3aTerHeTe OTHOBO KPbCTOCaHUA CKOBeH
BUHT (27).
* 3aTerHere OTHOBO BUHTOBETE (28), 33 Aa dUKcMpaTe bIOBUA orpaHuunTen (5).
* [pemecTeTe rnasaTa Ha MalumMHaTa (29) B JaneyHua Kpaii ¢ nomoluTa Ha ApbikaTa (9).
* [MocTaBeTe N/04YKaTa BbPXY Bogaya (6) Ha brnosus orpaHuuuten (5).
* BK/lloyeTe pesaukaTa 3a nouKM.
B : Bunarn iTe, AOKaTO O
AUCK (2).
* 5aBHO ¥ NNaBHO NpemecTeTe MasaTa Ha MalWnHaTa (29) HaNpes Hajl N10YKaTa, KaTo
n3nonseate ApbikKata (9).
© Clefy KaTo PA3AHETO NPUK/IOYM, U3K/IOYETE PE3adKaTa 3a MN/IOYKM.
45° pnaroHaneH paspes (¢ur. 9)
* 3apaitte broB orpaHuumnTen (5) Ha 45°.
* HapeskeTe, KakTo e onucaHo B pasaen PasaHe Ha 90° (¢ur.
7/8).
45° HaaNbKHO pA3aHe, 3a6asHo pasaHe (dur. 10)
* Pasxnabete BMHTa Ha 3Be3paTa (10).
* HaknoHerte Bogava (7) HanAago ¢ 45° No braosara ckana
(17).
* 3aTerHeTe OTHOBO BMHTa Ha HanpeyHara ckoba (10).
* HapeeTe, KakTo e onucaHo B pasgen PasaHe Ha 90° (dur. 7/8).
06pa6oTka Ha ronemu aetainu (dur. 11/12)
3a 06paboTKa Ha roNemu AeTaiinn PeXELMAT MOAY/ MOXKe Aja Ce HaKNOHM Harope. B
Tasn no3uums morat a ce obpaboTeat AeTaiau ¢ AbmkuHa 4o 920 mm (makc. gebenuHa
Ha geTaiina 38 mm).

Ta BOAA AOCTUTHE MbPBO pexewma

Ten.

 MocTaseTe OTHOBO 3aWMTHUA Kanak (8) Ha Hoxa.

NOAAPBHKKA U OBC/TYKBAHE

* Pe10BHO NOYMCTBAITE MALLMHATA OT NPaX M MPBCOTUA, 33 NPEANOYUTAHE C Kbpna Uu
yetka.

* Pe10BHO CMa3BaiiTe BCUUKM BUMKELLLN Ce HacTu.

* He 13non3saiiTe arpecvsHm NOYUCTBALLM NPenapaTi Bbpxy NAaCTMAcoBM 4YacTu.

* MouncTsalite pefosHO ynes (3) u oxnaxaawara nomna (13), 8 npoTueeH cnyyait
/AMaMaHTEHUAT Peelll INCK (2) MOXe /1a He Ce OXNaAy NPaBUAHO. 3a /13 U3npasHuTe
ynes, oTcTpaHeTe rymeHara 3anywarnka (36) u ustoyete sogata B nogxogawy, cba (dur. 15).

WHCTPYKLMU 3A ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

6aTepumTe noaNexaT Ha peumkamMpare. Mons, npeaaiite r 8 Kpan Ha eKCN/I0aTaUNOH-
HUA MM XKMBOT B Hai-6/IM3KaTa cneLpanmusmpaHa opraHusauma.

CrapuTe eneKTpOypeay NOANEKAT Ha PEUMKAMPAHE U CNIeA0BATENIHO HE MOTaT /4a ce
M3XBLP/IAT 3ae/1HO ¢ GUTOBMTE OTNaAbLM! ETO 331110 GUXME MCKaM Aa B NOMOMM Aa
HY MOAKPENNTE aKTUBHO B MECTEHETO Ha PECYPCH W OMa3BAHETO HA OKO/IHATA CPe/a, KaTo
npe/jaaeTe ToBa yCTPOIACTBO B CbBUPATENIEH NYHKT 33 PELMKAMPAHE (aKO MMa TaKbB).



(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE ROTOR

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania asigurdm, garantam si declardm pe m
propria raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot

pune in pericol viata, sandtatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca:

Produsul “Masina de taiat gresie” marca ROTOR, Model: RSW230B care se referd prezenta declaratie, respecta si este conform

cu prevederile: HG 409/2016 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive

privind masinile 2006/42/EC.

Respectiv a standardelor: EN 60204-1:2018; EN 12418:2021 si pot fi comercializate, avand marcajul de

conformitate CE aplicat de producator.
NR. CERTIFICAT: 4840320107800

Date inregistrerii: 28/03/2022 Administrator
Romanov Miroslav

CEDECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Tile cutter Model: RSW230B
are of series production and conforms to the following European Directives: Machinery Directive 2006/42/EC.

And are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents: EN 60204-1:2018; EN 12418:2021
CERTIFICATE NO.: 4840320107800

Registration Date: 28/03/2022

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,

Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

(€ AEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/ 3asBABa, Ye AonyusbpoeHuTe NpoayKTM ¢ mapka ROTOR: Mogen: MalwuHa 3a pasaHe Ha nao4ku RSW230B ca npousseaeHu
B CbOTBETCTBME CbC C/IeAHUTE AMPeKTUBM Ha EC: [lupekTusa 3a mawwmHute 2006/42/EC a CbOTBETCTBAT Ha U36pOEHUTE CTaHAapTH:

EN 60204-1:2018; EN 12418:2021

CERTIFICATE NO.: 4840320107800

[ara Ha peructpaumsa: 28/03/2022

TexHuueckaTa JOKYMeHTauus ce nasu npu npoussoautens: EJIEGAHT TY/IC OO,

Bwvnrapus, 1799 Codusa, Mnagocr 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an.12

Auvpektop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This arranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP



BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE RDTDR

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai dac este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (factura, chitanta, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilitd de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si 1g.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibila numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

® Produsul are o defectiune ireparabild;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotitd de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplic3 accesoriilor consumabile. in functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezintd deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. in cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupi constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Véanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sa asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de catre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, manipulare, transport si depozitare cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

o Neglijenta in utiliare;

e Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

o Transport si manipulare necorespunzdtoare, socuri mecanice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

 Nerespectarea normelor de siguranta electricd la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA IN URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moard/tocétoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzin, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale cdror uzuri se datoreaza utilirii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, sufera uzura atunci cand aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectarii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzina cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupatoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosita, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cand defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, alimentare cu tensiune necorespunzatoare) sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cand
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupd, turbind, carcasd de turbind (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierastrau, discul motocoasa, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masd de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nucd, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cand nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

PUNCTE SERVICE
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL BEM RETAIL GROUP SRL
& CASNIC $I NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.

JUDET CONTACT

str. Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov
Tel.: +40 741 236 663

/_\ ATENTIE! RESPECTATI CU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL

DE UTILIZARE AL PRODUSULUI! Bucuresti




RO7TOR

BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE
Garantie: 12 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D 3, asigurati-va cd i | e insotit

de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!



ROTOR
OCHOBAHWA 1NA NPOBEEHUA TAPAHTUHOTO PEMOHTA BEH30MHCTPYMEHTA

1. fapaHTuA Ha 6EH30MHCTPYMEHT UK 060pPyAOBaHYe BCTYMAET B CUAY, C AATbl €70 MPOAAKM KOHEYHOMY NOTPeOUTENto, U AENCTBYET B TeueHum 12
MecsLeB. B rapaHTUiiHblii nepriog Bnagenel, 060pyaoBaH/a MMeeT NPaBo Ha 6ecnnaTHbI PEMOHT U YCTpaHeHUe HencnpaBHOCTEN, ABNAIOWNXCA
3aBOJCKMM AepeKTOM.

2. fapaHTWIAHbI PEMOHT NPOKU3BOAUTCA TONLKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MacTEPCKNX TOMIbKO MPY Hanuuumn y BnagenbLia 060pyaoBaHnsA NOMHOCTbIO
3aMoJIHEHHOTO rapPaHTUINHOTO TafloHa YCTaHOB/IEHHOTO 06pasLia. HenpaBubHO N He MOMHOCTbIO 3aMOHEHHDIN FAPaHTUIHBIN TanoH He AaeT
npa.a Ha 6ecnnaTHbIN rapaHTUAHBIA PEMOHT.

TAPAHTUVHBIE OBA3ATENbCTBA HE PACTIPOCTPAHAIOTCA HA PACXOHBIE U BbICTPOU3HALLMBAIOLLIMECA YACTM (CBEYM 3AMKUTAHNS,

BEAYLLAA 3BE3JOYKA, PE3NHOBbIE U MTACTVKOBBIE AMOPTU3ATOPbI U YITOTHUTENW, LUECTEPHA NPUBOAA, XPAMTIOBOE KONECO

TPOC CTAPTEPA, ®UJIbTPbI, IEHTA TOPMO3A, MPYXWUHA CLIEMNEHWUA, KT KATYLIKA SMTEKTPUYECKOIO TOKA), A TAKXKE CMEHHBIE MPUC-

MOCOBJIEHNA (PEXXYLLME OPTAHbI: LIEMW, LUWHbI, HOXIW KYCTOPE30B, TA30OHOKOCUITOK 1 TPUMMEPOB, JTECKA V1 TOJIOBKW TPUMMEPOB,

WX SNEMEHTbI HATAMXEHWA 1 KPEMJTEHUA).

3. KomnaHus He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ BO3MOXHbIE PaCXO/ibl, CBA3aHHbIE C MOHTaXXOM 11 [leMOHTaeM rapaHTUiHOro 060pyaoBaHVA, a
TaKxe 3a yuiep6, npuurHeHHbIN Apyromy 060py0BaHuIo B pesynbraTe BbIXOAA U3AENNA U3 CTPOA B rapaHTUiiHbIN nepuop,.

4. InarHocTtuka 060py/0BaHNA, BbIABMBLIAA HEOOOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KeHTa U NoATBepAUBLLaA PaboTOCNOCOBHOCTb AMarHoOCTUPYemMoro
060pyf0BaHUA, ABNAETCA MAATHON YCIYroi U NOANEXNT onnate KANeHTOM.

« PEMOHT /1 3AMEHA YACTEW HE NMPOZJIEBAET FTAPAHTUIHbIA CPOK.

« 3AMEHEHHbIE IETAJIN (ATPETATbI) MEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®VIPMbI.

TAPAHTUWMHBIE MPETEH3UM NPUHUMAIOTCA NCKITIOYUTESTIbHO B TOM CJTYYAE. EC/I:

1. Bbl pacnonaraete KBUTaHLMel O NOKYMKe;

2. nOCTOpOHHVIE nnua He NPpon3BOAUIN PEMOHT WX 3aMeHy t-IaCTeVI;

3. IHCTpyMeHT He noasepranca HenpaBUIbHOW SKCnyaTaumm (neperpyska MHCTPyMEeHTa UAn NOAKIIoUeHNE He yTBePKAEeHHbIX NpuHaz-
NeXHOCTeN).

4. OTCyTCTByeT yLL[EpG, I'Ipl/l‘fII/IHeHHbIIz BHELWHNM BO3AEIﬁCTBI/I€M NN NOCTOPOHHUMUN NpeaMeTamu, Harnp. NeCKOM WU KaMHAMU.

5. OTCyTCTByeT yu.(ep6, npl i He COGI‘HCH TpeﬁOBaHVIIh TeXHUKU B 0aun HUU33aHWIA N0 3Kcnnyataumn. UM OOOMOXHOCTb NpoBeeHnAa
I'apaHTI/IIhHOFO PEeMOHTa;- Ha n3aenvs, He MeKLWwmne NOTHOCTbIO N NPaBW/IbHO 3aMoIHEHHOIO I'apaHTI/IVIHOI'O TanoHa yCTaHOBJ/IEHHOro o6pa3ua;

- Ha n3genusa, nmetome ncnpasseHna B I'apaHTI/lIhHOM TanoHe;

-Ha [ , UCNONb30 A CHe coﬁmcH I'Ipe}:ll'll/lCaHI/II;l WHCTPYKUWUK NO 3KCnnyaTaymn

- Ha 13p, C noBpex , Monyy B pe3yfibTaTe HeNnpaBUIbHOTO MOHTaxXa;

- Ha n3aenus, paboTasLune 6e3 CMa30UHbIX MaTepnasnos;

- Ha V3aenus, AeTany KOTOPbIX UMEIOT MeXaHUYEeCKNIA N3HOC, Bbi3BaHHbIN abpa3mnBHbIMU YacTULEAMM, HAXOAALL) A B nepekav OV XKNAKOCTU;
- Ha U3eNINA C MeXaHNYeCKIMU NOBPEXJEeHNAMM, BOHUKLIMMM NPY TPaHCMOPTUPOBKE UK B pe3ynbTaTe BHELHUX MeXaHUYEeCKNX BO3[eiCTBIIA
nocne nepefiauvn n3genna KoHeyHomy notpebutenio;

- Ha U3aenuA nMeloLLmne cnesibl pasbopku 1 peMoHTa, NponssesiéHHble BHe Cnyx6bl cepaiica.

- Ha Kap6lopaTopbl UMeloLrecs ciefbl HeKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa UM PErySIMPOBKU B TEUEHIN FrapaHTUIHOTO CPOKa (AaHHble BUAbI
PaboT NPOV3BOAATCA UCKMIOUYUTENBHO B aBTOPU3MPOBaHHOM CepBlce)

WHCTPYyMeHT 6bin BbliaH MHE B paboyem coCToAaHNY, 6e3 Kakux-nmbo MexaHnueckunx 4edeKTos, B NOSTHOM KOMMeKTe.

PaboToCnocobHOCTL Bbina NpoBepeHa B MOEM MPUCYTCTBUN.

A nony4mn pykoBOACTBO MO SKCMyaTaLum.

A o3HakomunCA C YCNOBUAMUN rapaHTUN 1 CcornaceH C HUMKU

NOANNCK NMOKYNATENA

BHVMAHWE! CNEAYWTE MHCTPYKLIMAM B PYKOBOZCTBE MO SKCTYATALIUM MPOLYKTA!

BHUMAHMWE!
[IAHHBIY MPOAYKT N3rOTOBMEH TOMbKO AJIA BbITOBOrO UCMOJb3OBAHWSA, HE U1 MTPOMbILLTEHHBIX OMEPAL|AV.



CEPTUOUKAT 3A TAPAHLUNA KAYECTBO
RO7OR u
Mpopykr. Mogen
MpoussoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/nata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Mopanuc Ha KynyBaya

MpopapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep.

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Neprog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NPU Bb3HWKHANN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM fledeKTU.

lapaHUMATa He BaXk1 3a ClIeiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPe6UTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpaBuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeAau, NPUYNHEHU OT n3naraHe

Ha arpecrnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*Hen3NnpaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEen3NpPaBHOCTN, Bb3HNKBALLM B pe3ynTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUraTena i gpyri KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEHU YNTbTHEHNA, 3alUTHM Kanaum 1 Ap.), CMEHAEMM akcecoapu (HoXoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV ONUT 3a CAaMOCTOATENEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCKBaHNA MU BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpenexHWTe eNeMeHTy;

«NpV U3Non3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macso 1 GeH3IH;

«Npyi IVNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
FapaHLMOHHWAT CPOK Ce yAb/KaBa 3a Nepro/a Ha NPeCToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBI3 33 PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHWME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMIEKTOBKA, NPOBEpPEHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIMaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVIOHHO
obcnyxBaHe.

C noanuca cvt Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKaTa, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJ1Ha TEXHNYECKa U3NMPaBHOCT, UMa

6€3yI'IpQ‘I€H BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE UHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A NOTPEBUTENA HA MPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonHun: 0899861391,0890302875
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